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Christina Tellgren: Pd barnens bokmarknad. Utgivningen
av barn- och ungdomslitteratur i Sverige 1966—1975.
(Skrifter utgivna av Svenska Barnboksinstitutet. Nr 14.)
Sthim 1982.

Nir Christina Tellgren pa sjélva pingstaftonen 1982 besteg
tribunen och forsvarade sin doktorsavhandling Pd bar-
nens bokmarknad noterade nog Lars Furuland med férné-
jelse att det var den tredje i ordningen av hans barnboks-
forskande doktorander fran 70-talet som nu blivit flygfar-
dig, med den fjirde otéligt vintande i kulissen. Men det
var ett tag sen sist — det var 1977 som béde Lena Kéreland
kom med Gurli Linders barnbokskritik och Stefan Mahl-
qvist med Bdcker for svenska barn 1870-1950. Mellan
Maibhlqvists och Tellgrens undersokningar féreligger atskil-
liga berdringspunkter i inriktning och metoder. Det ter sig
darfor naturligt att vid en granskning av Pd barnens bok-
marknad gora vissa jamforelser med det tidigare arbetet,
s& mycket mer som jag fungerade som fakultetsopponent
ocksa péa det.

I forsta hand slds man kanske av skillnaden i yttre
spannvidd mellan de tva avhandlingarna. Inte nog med att
Mahlqvist gav sig i kast med att soka tacka utgivningen av
barn- och ungdomsboécker under en tidrymd pa sju decen-
nier dar Tellgren begransat sig till en tioarsperiod (kap. 14
presenterar dock huvuddragen i utgivningen ocksa under
de foljande fem &ren dvs. 1976-80). Lika betecknande for
Mahlqvists aptit var att han samtidigt med en marknads-
undersokning syftade till att genomféra en kvantitativ in-
nehéllsanalys av texterna i bokpopulationen. Denna andra
sida — onekligen praglad av en dristighet och energi som i
sig fortjanar honnor — saknar motsvarighet i Tellgrens
arbete. Med tanke p& de svarforcerade metodproblem
som resultaten i dessa stycken hos Méhlqvist vittnar om
var det sikert klokt av Tellgren att avstd fran liknande
foretag. Ur en aspekt kan begrinsningen i tiden ocksa
sdgas vara en akt av vishet. For att overhuvud kunna
famna sina ménga decennier tvingades Mihlqvist arbeta
med urval och undersokte endast utgivningen vart tionde
ar — det blev 4nda ca 1500 bokenheter — men hade samti-
digt darmed ofta svart att 6vertyga ldsaren om att resulta-
ten blev representativa for perioden som helhet. Den sor-
tens metodproblem har Tellgren undgitt eftersom hon
under sitt decennium férmatt ticka hela den relevanta
utgivningen.

Soliditeten i deskriptionen kan dock forefalla ha kopts
ratt dyrt. Det ar mera sallan Tellgren lyckas sitta in
summeringen av datamaterialet i intressevickande per-
spektiv (jfr min kritik nedan). Sikerligen skulle det erbju-
dit sig storre mojligheter till det om hon arbetat med ett
langre tidsavsnitt dar spiannande forskjutningnar i utgiv-
ningsprofiler varit lattare att iaktta och uppfordrat till
mera djuptringande analys av Krafternas spel pa »barnens
bokmarknad». Samtidigt inser man fuller vél att redan
uppgiften att registrera en rad yttre data fér s manga
enheter som barn- och ungdomsbockerna under ett decen-
nium numera uppgar till — ca 7600 titlar (inklusive om-
tryck) 196675 — kravt maximala insatser av energi, flit
och tid for en ensam forskare. For att orka med en lidngre
period hade krivts samarbete i en grupp.

Begrinsningen har alltsa en giltig motivering. Beklagligt
ar dock att vi nu sitter med en omsorgsfull kartlaggning av
utgivningen 1966-75 men fortfarande saknar ndgot mot-
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svarande for de forsta tjugo &ren av efterkrigsperioden,
dvs. de &r som pa goda grunder brukar omtalas som den
svenska barnbokens »guldalder». Oavsett om guldildern
skall anses ha fortsatt in pa 70-talet eller €j boér man kunna
enas om att ett rattvisande perspektiv pd skeendet
1966-75 i mangt och mycket kriver som bakgrund kun-
skap om forloppet under den forsta delen av efterkrigsti-
den. Med andra ord: for ambitionen att genomlysa den
»moderna» svenska barnboksmarknaden borde ur strate-
gisk synpunkt artiondet 1946-55 vara det ritta artiondet
att bérja med, inte 1966-75.

Varfor har da Tellgren stannat fér den senare perioden?
Bakgrunden (antydd s. 10) saknar inte sitt intresse ur
forskningspolitisk aspekt. Unders6kningen startade som
en bestillning i borjan av 1970-talet fran den 1968 tillsatta
statliga litteraturutredningen. Man ville dér fa framtagna
en del aktuella grundfakta om bokférlagens utgivning pa
bl. a. denna sektor. Kartliggningen omfattade till en bér-
jan endast aren 1966-70 och publicerades i denna form
1973 som bilaga till utredningens delbetinkande Litteratu-
ren i skolan (SOU 1973: 1). Uppdraget utvidgades sedan
till en liknande registrering av utgivningen 1971-72 och en
samlad redovisning av resultaten fér aren 1966-72
publicerades 1975 i en sarskild skrift inom forskningspro-
jektet »Barn- och ungdomslitteratur i Sverige». Avhand-
lingen 1982 kan betecknas som ett tredje steg i raketens
uppskjutning. Gréavning genom ytterligare tre &rslager
(1973-75) har lett till att redovisning och analys av data
kan omspéinna hela decenniet.

Min snabbskiss 6ver framviixten av avhandlingen visar
att andra krafter styrt inriktningen pa decennium #n hén-
syn till vad som vetenskapligt sett kunnat vara mest frukt-
bart att borja bearbeta. Den sé att séga historiska kontext
som Tellgrens arbete framgétt ur har ocksa i hog grad gett
det dess pragel. Nar den inledande studien kom i Littera-
turen i skolan 1973 forutskickades att den nira anknot till
de branschstudier som utgetts aren innan i det digra delbe-
tdnkandet En bok om bocker (SOU 1972: 80). De katego-
rier fakta av ofta bokstatistisk art som Lars Furuland och
Hans Olof Johansson dar redovisat om utgivningen av
skonlitterara bocker for vuxna 1965-70 ar mycket riktigt
genomgaende desamma som Tellgren i sina studier stravat
efter att ta fram for barn- och ungdomsbdcker. Detta
konstateras inte som kritik utan som en positionsbestim-
ning av undersokningen.

Tellgren sysslar i avhandlingens olika kapitel mest med att
redovisa bokstatistik och andra fakta och endast i ringa
man blir det fraga om att fixera och 18sa problem. Det givs
dock undantag. Kap. 2 »Materiallige. Undersokningens
uppléggning» kretsar i hog grad kring problemen att kom-
plettera och korrigera bokregistreringen i den l6pande
nationalbibliografin Svensk bokforteckning s att basen
for hennes egen kartlaggning blir sa stabil som mojligt.
Mot slutet (kap. 14) aterviander hon till problemen kring
Svensk bokforteckning nar hon gor ett forsok att i grova
drag fanga utvecklingen efter decenniet 1966-75. Hon fin-
ner dér nationalbibliografin helt otjanlig som utgdngspunkt
utan provar i stillet att utnyttja Bibliotekstjansts sambind-
ningslistor. Jag har funnit diskussionen Kkring bristerna i
Svensk bokforteckning synnerligen vigande och klargo-
rande och vill utndmna dessa avsnitt till det intellektuellt
mest stimulerande i avhandlingen.
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Efter kap. 2 foljer en serie kortare avsnitt med redovis-
ning av den totala utgivningen av barn- och ungdomslitte-
ratur i Sverige 1966-75, av den skonlitterdra delen och av
den facklitterdra (kap. 3-5). Dirpa behandlas forlagsstruk-
turen, den seriebundna utgivningen, proportionen mellan
svenska original och Gverséttningar och proportionen mel-
lan 6versittningar fran olika sprak (kap. 6-9). Kap. 10
avbryter redovisningen av olika egenskaper hos den
svenska utgivningen och ger sig in pa det intressanta filtet
hur svenska barnbocker i éversittning hévdat sig pa ut-
lindska marknader under artiondet. Kap. 11 behandlar
forhéllandet mellan férstagingsutgivning och omtryck och
kap. 12 prisutvecklingen. Kap. 13 som ar bokens langsta
soker teckna den sociala och ekonomiska profilen hos
de inhemska forfattarna bakom barnbokspopulationen
1966-75 med st6d av bl.a. en enkdtundersokning. Efter
kap 14 — vars innehéll redan berorts — mynnar framstall-
ningen ut i en summering. Langst bak ges féorutom person-
index dels figurforteckning och dels en forteckning over
bokens 50 tabeller, en lika nodvindig som fortrafflig ser-
vice &t lasaren att hitta ratt i det flddande siffermaterialet.

Mitt allménna intryck ar att Tellgren skott det veten-
skapliga hantverket med insikt, eftertanke och noggrann-
het. En del stérande fel har jag dock noterat, det allvarli-
gaste i kap. 3 i analysen av hur forséljningen av barn- och
ungdomsbocker utvecklades volymmaéssigt 1973-75. Siff-
rorna dar har blivit felaktiga darfoér att Tellgren forbisett
att den utnyttjade branschstatistiken endast upptar ny
utgivning. Genom att ocksé gé till statistik over total
fakturering — dir det »tunga» inslaget av omtryck ocksa
ingdr — kan man géra en approximativ beridkning 6ver
totala mingden sélda volymer forutsatt att omtrycken
snittméssigt saldes till samma pris som nyutgivningen.
Med denna berdkningsmetod kommer man fram till att
forséljningen sjonk fran 1973 till 1974 med 0,5 milj. ex.
(alltsa inte »6ver en million»; s. 27) eller med 6% pa
utgangssiffran 8 milj. ex. 1973. 1975 steg den ater med 2,3
milj. eller med 30% p& 1974 ars siffra (inte »46 procent»;
s. 27). Svangningarna mellan aren tycks salunda inte alls
ha varit sa kraftiga som i den bild Tellgren tecknat.

I ett referat (s. 92) av en uppsats 1979 om Gversittnings-
litteratur i Norge anges genomgaende for laga viarden pa
olika spraks andelar av »hela éversittningsutgivningen»
pé grund av att Tellgren forbisett att uppsatsens procent-
siffror dr framrdknade pa hela utgivningen (dvs. norska
original ingér ocksé i underlaget). For t. ex. svenskans del
skall siffran vara 26,4 % i stéllet for 18,9 %. Ytterligare ett
par notat om fel i detta sakligt sett spinnande kap. 10. Vid
referat av en uppsats 1978 av visttysken Jorg Becker
sammanstélls med obegriplig logik hans uppgifter om an-
tal Gverséttningar fran svenska till tyska med siffror ur en
egen tabell om Oversittningar frdn tyska till svenska (s.
94). I avsnittet om Oversittningar till engelska skall pro-
centsiffran for de svenska boéckernas andel vara 16,3 i
stallet for 14,3 (s. 95).

Liknande sma misstag smyger sig in i de bista av av-
handlingar. Jag har korrigerat dem nidrmast som en ser-
vice at lasarna vid den flitiga anvindning som boken
séikert kommer att fd. Som en betydande svaghet framstar
daremot sparsamheten i historisk perspektivering. Det
kanns uppfriskande nar det i kap. 8 och 9 (om propor-
tionen dels mellan svenska original och 6versittningar
dels mellan Gverséttningarnas olika ursprungssprak) bjuds

pa jamfoérelser med laget bakat i tiden med st6d av tidigare
forskning av bl.a. Gote Klingberg, Lars Furuland och
Stefan Méhlgvist. Dér far man ocksa statistik fér 1955-65
hamtad fran Statistisk drsbok och Svensk bokférteckning
rorande samma ting. I de viktiga kap. 3 och 4 om utgiv-
ningen ur allminna kvantitativa synpunkter och om ande-
len skonlitteratur och dess foérdelning pa genrer saknas
diaremot helt jimforelser bakat.

Nar det géller »historien» inom Tellgrens eget decenni-
um har ldsaren betydligt mindre att klaga pa. I méanga fall
lyckas hon lyfta fram intressanta forandringar bl. a. genom
att spela ut siffrorna for férsta och andra halvan av artion-
det mot varandra. Exempel pad givande resultat i den
vagen: de tecknade seriealbumens starka expansion
1971-75 (s. 31), ansvillningen av faktabocker 1971-72 (s.
38), danskans och franskans framryckning (s. 82 f.), mass-
marknadsforlagens vixande andel av utgivningen (kap. 6).
Men en central forindringsdimension blir daligt belyst:
den procentuella forskjutningen av barn- och ungdoms-
bocker i forhallande till den totala bokutgivningen. Att
barn- och ungdomsbdcker i absoluta tal beskriver en kon-
tinuerligt stigande kurva under perioden demonstreras
visserligen utforligt (s. 24 f.) men det séger inte s& mycket
nér siffrorna inte relateras till bokproduktionen i sin hel-
het. Det enda man delges i den vigen ér siffran 31 % for
barn- och ungdomsbdckernas andel av den skonlitterdra
utgivningen under decenniet i sin helhet (s. 26). Tecknar
man med hjélp av det siffermaterial som tills vidare star
till buds en kurva 6ver utvecklingen tjugoarsperioden
1956-75 ser man att dir forsiggar ganska dramatiska for-
andringar. Efter en hojdpunkt kring mitten av 1950-talet
pa nivan 32-33 % tycks barn- och ungdomsfiktionens an-
del av det totala fiktionsutbudet oavbrutet sjunka fram till
60-talets mitt ned till en niva strax ovanfor 20 % for att
darefter ater raskt ta sig upp till 32-33% 1970. Efter ett
latt fall till nivin 30% 1970-71 nér kurvan nya toppar pa
35-36 % 1973-74. Lite drastiskt uttryckt sparar man under
Tellgrens decennium en kontinuerlig infantilisering av fik-
tionsutbudet, mitt i titlar. Men den utvecklingen lyfts inte
fram ordentligt i avhandlingen, 4n mindre moter man for-
sok att forklara den.

Overhuvud saknas dir perspektiv pa forbindelsen mel-
lan barnbok och barnboksmarknad & ena sidan och vuxen-
litteratur och bokmarknaden i stort & den andra. Jag ser
hiar symptom pa risker som hotar inom den barnboks-
forskning som véxt fram under de senaste tjugo aren och
som visar stor yttre expansionskraft. Riskerna kan beskri-
vas som tendenser till isolationism. Det gér inte att bedri-
va mer djupgdende forskning om fiktion for barn och
ungdom som text eller kulturvara utan att relatera den till
hur fiktion for vuxna historiskt sett ut och fungerat liksom
hur den ser ut och fungerar i nuet. Resultaten blir annars
skeva eller ytliga eftersom det dnda ar sa — tillspetsat
uttryckt — att ndstan allt som kommit i barnbokens pase
forst varit i vuxenbokens sidck. Och detta antingen man
tanker pa intentioner eller funktioner, pa stoff eller idéer,
pa motiv eller genrer eller berittarteknik, pa teknisk for-
packning eller marknadsforing. Betecknande &r ju ett sa
enkelt faktum som att manga texter som nu giller for
barnboksklassiker sett dagens ljus inom underhallnings-
genrer pa vuxenmarknaden, exempelvis De tre musketd-
rerna och Den hemlighetsfulla 6n. Som bl. a. Mary Orvig
visat ar den klassiska flickboken fran 1800-talets senare



hilft i stort sett endast en ometikettering eller littare
transformering av 1800-talets s. k. familjeroman. En viktig
nyckel till férstdelsen av vad som hinder inom barn- och
ungdomslitteraturen dr darfor att soka i iakttagelser av
vad som samtidigt forsiggdr p4 vuxenmarknaden eller
kanske oftare vad som hént dir en fas tidigare. Den av
Tellgren diskuterade genren »ungdomsroman» (s. 17 f., s.
32 ff., s. 164) tycks mig utgora ett stéd for detta synsétt.
Enligt henne och andra viaxer den fram under 60-talet och
blir riktigt stark under 70-talets forsta halft. Tellgren anfor
och kompletterar en bestimning (s. 33) himtad frdn en
utmirkt uppsats 1977 av Sonja Svensson »Ett slikte for
sig. Om aldersbarridrer i den svenska ungdomsboken
1950-75» (i Kring den svenska ungdomsboken). Samman-
fattningsvis tycks man kunna beskriva genren som berét-
telser med tondringar i de s. k. brytningsaren som huvud-
aktorer, berittelser praglade av sexuell 6ppenhet, med
inslag av aktuell politisk diskussion och ofta lite reporta-
geaktiga i stilen. Man kan knappast undg att pdminna sig
det genombrott av sexualvallen som dgde rum i vuxenbo-
ken pa bred front under 50-talet och vid 60-talets mitt
narmast framstod som ett fullbordat faktum. Inte heller
det hetsiga politiska vansterengagemang som svepte fram
i studentvarlden i Vietnamkrigets skugga kulminerande i
den s. k. studentrevolten 1968 och kanaliserad i en flod av
politisk debattlitteratur. Det ligger ocksa néra till hands
att erinra om den dokumentarism och reportagestil som
kom pa modet hos en del romanforfattare under 60-talets
géng. Men om dessa ting namner Tellgren intet utan fram-
kastar vagt som bakgrund till genren: »Ungdomsromaner,
ofta skrivna av svenska barn- och ungdomsboksférfattare,
véaxte mérkbart i antal mot slutet av perioden, som svar pa
en lang och enveten efterfrigan.» Efterfrigan frin vem,
undrar man. Fruktbarare hade nog varit att diskutera
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genren som ett fall av utbudsekonomi, som resultat av
stravan frén forfattare och forldggare att till produkter
destinerade for lasare i ligre tondren i fortunnad form
overfora grepp som de niarmast féregdende aren haft kon-
junktur pd vuxenmarknaden.

Tellgren diskuterar nagon gang orsaksférklaringar till de
forhallanden eller forlopp som de framtagna siffrorna
speglar men forséken gor i regel ett forstrott intryck och
stannar vid ansatser pa ytan sdsom d& hon vill sitta ex-
pansionen av fackbocker for barn och ungdom 1971-72 i
samband med »den allménna forskolans inférande 1975»
(s. 39). Uppslaget ar intressant men som jag hade tillfille
visa i min muntliga fakultetsopposition blaser hypotesen
omkull nar man konfronterar den med empiriskt material.
Sjalva hanteringen av orsaksbegreppet kan pa sina stillen
inge oro som da Tellgren menar (s. 81) att en »huvudor-
sak» till engelskans dominans i Gversittningslitteraturen
ar det stora utbudet av engelska eller amerikanska 1&ng-
seriebocker. Detta &r en i och for sig tacknidmlig hyfsning
av ekvationen men det visentliga aterstar att svara pa:
varfor ges det ut s& mycket langseriebocker och varfor ar
de flesta av anglo-amerikanskt ursprung?

Tellgren har sélunda mera séllan lyckats placera in re-
sultaten av sin materialbearbetning i intressanta perspek-
tiv av historisk eller annan art och analysen har vil ofta
stannat pa ytan. Avhandlingen har diremot pétagliga for-
tianster i den grundlighet och palitlighet som utméirker
deskriptionen av ett stort och ingalunda lattbeméstrat ma-
terial liksom i den klarhet som priglar framstillningen.
Den kommer ddrmed sdkert att snabbt visa sig bli ett
oumbdérligt hjalpmedel inte minst vid fortsatt forskning om
efterkrigstidens svenska barnboksmarknad.

Bo Bennich-Bjérkman





